Ladekantenschutz Kunststoff, schwarz matt
loading sill protector in plastic, matt black
TERLGRER - BR, TR

3awpyTa KPOMKM 6araxkHUKa, NacTuK, YEPHbI MaTOBbIN LiBET
Proteccion del borde de carga, plastico, negro mate
Protection de seuil de chargement en plastique, noir mat
Protezione del paraurti, plastica, nero opaco
STYIITYvITIATIIAV (TIRAFVvIE) RN TSV
Yuikleme kenari korumasi, plastik, mat siyah

KaHT 3a 3alymTa npyv ToBapeHe, NnacTmMaca, YepeH mat
Laessekantbeskyttelse, kunststof, sort, mat

Takapuskurin suoja, muovi, musta matta

TpooTacia aKpAG POPTWONG, HAUPO pat

Cludach plaisteach an tsil luchtaithe, dubh neamhlonrach
Zastita utovarnog ruba, plastika, crna mat boja

Pakrovimo krasty medziaga plastikas, juodas matinis
Uzlades malas aizsargs, plastmasas, melns matéts
Laadrandbescherming, kunststof, matzwart

Protezzjoni ghall-hogor tal-bagoll, sewda matta

Audi Original Zubehor
Audi Genuine Accessories

Montageanleitung
Fitting instructions

Ostona krawedzi zatadunkowej, tworzywo sztuczne, czarny matowy
Protecdo do rebordo da bagageira, plastico, preto mate
protectie prag de incdrcare, negru mat

Lastkantskydd, plast, svart matt

ochrana nakladacej hrany, plast, ¢ierne matné

Plasti¢na zascita roba prtljaznega prostora, ¢rne mat barve
Laadimisdare kaitse, plast, mattmust

9186 7313 1JOzesd pordsg 0 IJoUlOgd Jso Towss gy dleg

Ochrana nakladaci hrany, plastova, matna ¢erna
Csomagtartéperem-véds, mianyag, fekete matt
Beskyttelsesmatte for lastekant, plast, sort matt

1] DY NR NNLY) NAYDYP, WM NV

YKykcarnfblL XVeriH KopFarblLL, NAAcTWK, KYHMPT Kapa TyCTi
Efa vy iy, oAy E &Y

Plasti¢na zastita tovarnog praga, mat crna

Zastita ivice teretnog prostora od plastike, mat crna
WHUAKTODVDUAUTUVINDUUUWAEAN RA1A1

3axuUcT KPOMKM BaraxkH1Ka 3 NNacTuKy, YHoOpHUIN MaToBUIA
Tam bao vé bac clra I1én xuéng bang nhua, mau den ma
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Audi A6 allroad

Verklebung nach DIN EN ISO 21368: Sicherheitsklasse S3.

Bonding in accordance with DIN EN ISO 21368: safety class S3.
F5NMETFE DINEN ISO 21368: R& % S3 Rk ©

Mpuknensanue cornacHo DIN EN ISO 21368: knacc 6e3onacHocT S3.
Pegado seguin DIN EN ISO 21368: Clase de seguridad S3.

Collage selon la norme DIN EN ISO 21368: Classe de sécurité S3.
Incollaggio conforme a DIN EN I1SO 21368: classe di sicurezza S3.
DINENISO 21368 (CZEHLL fe#E 1 222V T X S3,

DIN EN ISO 21368'e gore yapistirma: Givenlik sinifi S3.

3anenBaHe cbriacHo DIN EN ISO 21368: Knac Ha 6e3onacHocT S3.
Limning iht. DIN EN ISO 21368: Sikkerhedsklasse S3.

Liimaus DIN EN ISO 21368 -standardin mukaan: turvallisuusluokitus S3.
EmkoANnon oupewva pe to mpdtumo DIN EN ISO 21368: Khaon acgaleiag S3.
Nascadh i gcomhréir le DIN EN ISO 21368: aicme sabhailteachta S3.
Lijepljenje prema DIN EN ISO 21368: Klasa zastite S3.

Klijavimas pagal DIN EN I1SO 21368: S3 saugos klasé.

Limé&jums saskana ar DIN EN 1SO 21368: drosibas klase S3.

Verlijming volgens DIN EN ISO 21368: Veiligheidsklasse S3.

Adezjoni skont DIN EN ISO 21368: Klassi ta’ sigurta S3.

Przyklejanie wg DIN EN ISO 21368: Klasa bezpieczerstwa S3.

Colagem em conformidade com a norma DIN EN ISO 21368: classe de seguranca S3.
Lipire conform DIN EN ISO 21368: Clasa de siguranta S3.

Limning enligt DIN EN ISO 21368: sékerhetsklass S3.

Lepenie podla DIN EN ISO 21368: bezpecnostna trieda S3.

Lepljenje v skladu z DIN EN ISO 21368: Varnostni razred S3.

Liimimine vastavalt standardile DIN EN ISO 21368: Ohutusklass S3.

10Joed 5331 Jpggly DIN EN TSO 21368: Ciss 1JTelo S3.

Lepeni podle DIN EN ISO 21368: tfida bezpecnosti S3.

Ragasztas a DIN EN I1SO 21368: S3 biztonsagi osztaly szerint.

Liming iht. DIN EN ISO 21368: Sikkerhetsklasse S3.

™21 Y DIN EN SO 21368: T1an 2v0’mn S3.

DIN EN ISO 21368 ctaHgapTbl 6oliblHLLA )ancbipma: S3 Kayincisaik knachbl.
DIN EN ISO 21368: 2b& &5t S3ef wh 32

Lijepljenje u skladu sa standardom DIN EN ISO 21368: bezbjednosna klasa S3.
Lepljenje prema DIN EN ISO 21368: Klasa zastite S3.

mafiadauiu liamsnasgu DIN EN 1SO 21368: svdiuanuilasasn S3
CknetoBaHHsA 3rigHo 3 DIN EN ISO 21368: knac 6e3neku S3.

Viéc lién két duoc thuc hién theo tiéu chudn DIN EN ISO 21368: cdp d6 an toan S3.
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Die Klebeflachen missen trocken, staub-, fett- und wachsfrei sein!
The bonding surfaces must be dry and free of dust, grease and wax.

BRAEE 6 TR ~ oM !

Las superficies de pegado deben estar secas y sin polvo, grasa ni cera.

Le superfici di incollaggio devono essere asciutte, prive di polvere, grasso e cera!
Yapistirma alanlari kuru, tozsuz, gressiz ve vakstan arindiriimis olmalidir!

Klaebefladerne skal vaere torre samt stov-, fedt- og voksfri!

Liimauspintojen on oltava kuivia, polyttdmid, rasvattomia ja vahattomia!

O1 EMPAVELEG EMKONNONG TTPETIEL VA €ival OTEYVES, Xwpig okdvn, Nimn 1 kepi!

Ni mér do dhromchlai nasctha a bheith tirim agus saor 6 dheannach, céir agus ramhar.
Povrsine za lijepljenje moraju biti suhe te oc¢is¢ene od prasine, masnoca i voska!

Limeésanas virsmam jabat sausam, bez putekliem, taukvielam un vaska!

De lijmvlakken moeten droog en stof-, vet- en wasvrij zijn!

L-ucuh adezivi jridu jkunu xotti, minghajr trab, gris u xama’!

Powierzchnie przyklejania musza by¢ suche, bez pytu, smaréw i wosku!

As superficies aderentes devem estar secas e isentas de pd, massa lubrificante e cera!
Suprafetele de lipire trebuie sa fie uscate, fara praf, grasime si ceara!
Limytorna maste vara torra och fria fran damm, fett och vax!

Lepené plochy musia byt suché a zbavené prachu, mastnoty a vosku!
Povrsine za lepljenje morajo biti suhe ter brez prahu in voska!
Liimimispinnad peavad olema kuivad, tolmu-, rasva- ja vahavabad!

sz 10 0850 Tpbp 1ddoed 21 spldes oo 10E ol sldgizsp sldobee!

Lepené plochy museji byt suché, ocisténé od prachu, mastnoty a vosku!

A ragasztasi fellileteknek szaraznak, por-, zsir- és viaszmentesnek kell lennie!
Limflatene ma veere torre og frie for stov, fett og voks.

nwoLm NNTApn N2°0 YN 22D 1YYR KAp, I MpD!

AEW e Az o o] WA, el w22k QoW ok Fuh

Povrsine za lijepljenje moraju biti suve i bez prasine, masnoce i voska.

Povrsine koje se lepe moraju biti suve i Ciste od prasine, masti i voska!
Aufrdmiunsiafadesisazdnanndu 05ed uasdis

MoBepxHi CKneoBaHHA MOBUHHI By TV CyXVMU 1 OUULLEHVIMI Bif NUAY, XKUPY 11 BOCKY!
Cac bé mat can dugc dan phai khé rao va khéng dinh bui, dau mé va sap.

CKnemBaemble NOBEPXHOCTM JOMKHbI GbITb CYXVIMM 1 OUULLEHHBIMI OT MbIK, CMa3KK1 1 BOCKa!
Les surfaces de collage doivent étre seches, exemptes de poussiére, de graisse et de cire !
BEEIFEZRLTEVIFTY D DI AMIBEL TV EW T EZRERRLTIEELY,

nOB'prHOCTI/ITe 3a 3anenBsaHe TpH6Ba Aa ca CyxXn, NOYNCTEHN OT Npax, Ma3HUHU U Bakcal

Klijuojami pavirsiai turi bati sausi, neapdulkéje, netepaluoti ir ant jy neturéty bati vasko!

YKabbickak 6eTTep Kyprak, WaH, Mma MmeH 6anaybl3agaH TasapTbinFaH 6onybl kepek!
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